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Pipgayuak Tuyuutai John-num

1Uvana John ukpiqtuanuruat qauklinich, tuyuqg-
tuna uumurna Gaius-mun pigpagipiakkamnun.

2 Tlauraamaar), agaayyutigikpifi supayaaq
ituaquplugu ilipni atnighaqunitlutinlu.  Ilisimagiga
iluaqtilaan irrutchipkun.

3 Quviasugpauraqtuna ilanich ani-
aqatiut  tikitchuat uqautipmatna  ilipnik
ilugnaullapiagniplutin Agaayyutmun suli
ifiuuniagniplutin ilumutuuruakun.

4 Quviatchaktillapiagaatna sumipayaaq
tusaakapkich gitungatka ifluuniagniplugich
ilumutuuruakun.

Gaius Nangausiagaqtuq
5 [lannamaar, tunigqsimmatrirutin
savautrikavich aniqatiunik, suvaluk iglauruanik.
6 Uqautigillautagaat ukpiqtuanuruat
ituaqqutrithifi. Pillautagniaqtutin qaisaksraqaguvich
inugikkanatnik iglauniyatni. Quyalifiagiksi
Agaayyun taatnagupsi.

7 Atakkii piqutigiplugu Christ aullaqtut akuqtu-
isuyaqatirn) ikayuutmik Jew-nunitchuanifi.

8 Uvagut ukpiqtuaguut ikayuqtaksragigivut
taapkua iglauplutiyy agaayuligsit, savaqgatauyu-
maugutli siamitchithatni Agaayyutim
ilumutuuruanik uqathifiik.

Diotrephes-lu Demetrius-lu
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9 Aglakkaluaqtuna ukpiqtuanuruapayaanun,
aglaan Diotrephes qaukliutlaturuam
suliqutiginitkaana.

10 Taatnamik aggiguma sagvighiagitka savaani
ugaghuni saglugsruutigipluta. Taruga
nutqallanitmiuq.  Paglayumifiaitmigai aniaqatiut
suli pitchailiraqlugitunniiii tukkiisuktuat iliyitfiik
anitqataqlugillu akungatnifi ukpiqtuarnuruat.

11 Nlannamaar, tuvraqnagu pigiitchuaq aglaan
nakuuruaq. Kisupayaaq atuiruaq nakuuruamik
agaayyutitnaqtauruq naagasuli taamna atuiruaq
pigiitchuamik ilitchugsrifiganitchuq Agaayyutmik.

12 Aglaali Demetrius ifiupayaat uqautig-
illautagaat suli ifiuuniathan ilitchugipkagaatigut
ilisimatilaanjanik  ilumutuuruamik. Uvaguttuuq
uqautigillautagikput ilaa. Ilisimagifi uqagikkapta
ilumutuutilaananik.

Aqulliich Ilammiugutit

13 Uqaksraukkagaluaqtuna aglaan
uqautigisunitkitka ukunuuna tuyuutitigun.

14 Tautukkasuagukkikpifi —aasiiii ugagunuk
atautchimi kiifiagruifiaagutilunuk.

15 Tutqiutiqagif. lNauraat  tuyuqtut
nayaanrnagmik. Nayaaynaguugivut ilauraavut
iluqaisa.



iii

Ipgitchuat Makpigaat - Agaayyutim Uqalhi
Ifupiatun
The New Testament in Northwest Alaska Eskimo
copyright © 2010 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Inupiatun, Northwest Alaska (Northwest Alaska Eskimo)
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-25

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
46cecel5-9127-50b3-bf07-88a1082e7ah6


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/esk
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	3 John

